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CONNECTION SHEME / KAPCSOLASI RAJZ | SCHEMA ZAPOJENIA | SCHEMA ELECTRICA / SEMA POVEZIVANJA /
TABELA POVEZOVANJA | SCHEMA ZAPOJENi / SCHEMAT POLACZEN / SHEMA SPOJEVA

A: (red/ piros / Cervena / rosu /
crvena/rdeca/ cervena /
Zarulja/ crveni)

N: (blue / kék / modra / albastru / PIR
plava/modra/ modra /
nigbieski/ plavi)

~ L: (brown / barna/ hneda / maro /
| braon /rjava / hnéda /
brazowy / smedi)

OUT: kimenet / vystup / iesire /
izlaz | izhod / vystup /
wyjécie / izlaz

LOAD: izz6 / Ziarivka /
bec incandescent /
sijalica/ zamica /
zarovka/

zaréwka / zarulja

IN: bemenet / vstup /intrare / ulaz /
vhod / vstup / wejécie / ulaz

L | phase: brown or black conductor / fazis: barna vagy fekete vezeték/faza: hnedy alebo Cierny vodic /
faza: cablul de culoare maro sau neagra / faza: braon ili crni provodnik / faza: rjavi ali mi prevodnik
| faze: hnédy nebo cerny vodic / aza: przewod brazowy lub czarny / faza: smedi ili crni kabl

neutral: blue wire / nulla: kék vezeték / nula: modry vodic¢ / nulul: cablul de culoare albastra /
nula: plavi provodnik / nula: modri prevodnik / nula: modry vodic / zero: przewdd niebieski /
nula: plavi provodnik

=z

A switched phase output: red / kapcsolt fazis kimenet: piros / vystup spinanej fazy: cerveny vodic /
iesire de faza cuplaté: cablul de culoare rosie / izlaz prekidane faze: crveni /

prekinjena faza, izhod: rdeci prevodnik / vystup spinana faze: cerveny /

faza zalaczana - wyjscie: przewod czerwony / vystup zapojené faze: cerveny

\\‘ /I/, \\\l ///
high sensitivity / jo érzékenység/dobra citlivost' / low sensitivity / gyenge érzékenység / slaba citlivost' /
sensibilitate ridicatd / visoka osetljivost / velika obCutljivost / sensiblitate scazuta / slaba osetljivost / slaba obcutljivost
dobra citlivost / dobra czutos¢ / visoka osjetljivost slaba citlivost / zbyt mata czuto$¢ / slaba osjetljivost
180°
£
10
\ / o
— Q =
12m
view from above / felliinézet / poh'lad z hora / deasupra / side view / oldalnézet / bocny pohlad /
pogled od gore / pogled z zgornje strani / horni nahled / din lateral / pogled sa strane / pogled s strani /
widok z gory / s gornje strane bocni pohled / widok z boku / bocni prikaz /

o 2

ideal direction of movement / idealis mozgasirany / incorrect direction of movement / helytelen mozgasirany /

idealny smer pohybu / directie de miscare ideald / nespravny smer pohybu / directie de miscare gresita /
idealan smer kretanja / idealna smer gibanja / nepravilan smer kretanja / nepravilna smer gibanja /
idealni smér pohybu / idealny kierunek ruchu / nespravny smér pohybu / zly kierunek ruchu /

idealni smjer kretanja nepravilan smjer kretanja
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movement detector

Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for later reference. The original
instructions were written in the Hungarian language.

WARNINGS
This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety. Children
should be supervised at all times to ensure that they do not play with the appliance.

« passive infrared (PIR) sensor « for operating lamps * detecting distance: 12 m « detecting angle: 180° « adjustable operation time : 10 sec. - 7 min. « adjustable
speed: 3-2000 LUX « works at lightand in dark as well « could be bent vertically

The passive infra-red (PIR) movement detector is ideal to automatically control the night light for buildings, gardens, garages, walkways etc. It saves energy
because you can set the desired strength of environment light to block the device as well as the period while the lamp is on. The period is prolonged (the lamp
stays on) if the device detects repeated movement in the observed area before turning off. The switch-off period always starts when the last detected movement
ceases.

Within the maximum switched load values, it is not only capable of controlling lighting but is also suitable for switching small motors such as those used in fans.
Designed for outdoor use, it features IP44 protection.

CONTROLS

The device must be mounted so that the controls are on the bottom.

TIME: Switch-off period from the last detected movement: adjustable between approximately 10 seconds and 7 minutes.

Set it on the minimum value if you want the lamp to switch off as soon as possible after leaving the area. For walkways it is recommended to set a longer switch-
off period. For energy-saving fluorescent lights selecting the maximum adjustable time, but at least 5 minutes, is recommended.

LUX: Strength of environmentlight: 3-2000 LUX

During the day, when lighting is not required, prevents turning on the light, thereby saving a considerable amount of energy. You can set light sensitivity
according to local conditions.

Turn the control towards the moon symbol if you only want to use the lamp in the dark, and towards the sun symbol if it must be on in the twilight period as well.

MOUNTING

The pictures showing the detection area guide you to choose the ideal mounting location:

- sensitivity is greatest when the movement's direction is perpendicular to the emitted IR rays

- typical heightis 2.5 m; under optimal conditions, the maximum range of detection can be approximately 12 m at <24 °C environment temperature

-ifthe difference in temperature between the moving object and its environment s small (.g. in hot weather during the summer), the 12 m range may go down to
aslittleas6m

-the device can occasionally be triggered by streaming hot air, gusts of wind, the engine of a passing car or small animals

-ifthe lamp's light sensor s in partial or full shadow (e.g. when located under a roof or tree) the device can also be triggered by movement during the day

-itis recommended to ensure good visibility in the detection range

GETTING STARTED

Warning: Installation should only be performed by a specialist, in compliance with the safety and contact protection regulations in force.

1. Unscrew the two screws fastening the back cover and remove the cover.

2.The cover can be wall-mounted via the two holes in the opposite corners.

3. Cut electric power and securely connect the three wires in the terminal. You can pull the cable through after punching the rubber plug. Only make a hole as
large as necessary when pulling the wire through in order to avoid water trickling inside the device.

4. Fasten the device to the back cover already mounted on the wall.

5. After restoring power the detector is ready.

6. Perform various tests to find the TIME and LUX settings you need.

7.You can change the observed zone by vertically adjusting the head.

CARE

Warning: Power off the motion detector prior to cleaningit.

The sensor window may require cleaning from time to time, depending on the degree of contamination.
Use a soft, dry cloth to remove any stubborn deposits.

®
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movement detector

TROUBLESHOOTING

Cause Solution

The switched unit Check the motion detector and the unit's connections.

does not operate. Check whether the switched unit is malfunctioning.
Check whether the adjusted light sensitivity is appropriate.

Low sensitivity. Check whether something is obstructing the motion detector's window, or if it
requires cleaning.
The ambient temperature may be too high.
Check whether there is an induction signal source in the motion detector's
sensing area. (e.g. electric motor)
Check the installation height.
Check whether the direction of motion detection is appropriate.

The motion detector Check whether there is a constant infrared signal source in the motion

does not switch the detector's sensing area.

unit off. Check whether the delay time is set to maximum.
Check that the mains voltage is 230VAC/50Hz.
Check whether the temperature varies frequently in the vicinity of the sensor
(e.g., due to air conditioner or heater).

WARNINGS

+ Confirm that the appliance has notbeen damaged in transit.

+ The unitmay only be mounted on surfaces of appropriate bearing capacity.

+ Handle with care; protect from physical shock, vibration, extremely low or high temperatures, humidity and moisture.
+ Mustnotbe exposed to direct sunlight or heat.

+ When installed outdoors, the unit should be mounted in alocation away from direct sunlight (e.g., under the eaves).

+ Donot place near afan, radiator or air vent.

+ The detector's sensitivity greatly depends on the operating conditions.

+ The device can be installed by a technician, following the applicable safety and electric shock protection regulations.
* Requires a short power-up period before starting to operate normally after electricity is restored.

+ Clean with a dry, soft cloth; never use aggressive detergents.

+ Make sure that the maximum load limit is not exceeded.

+ Removing the device's cover results in danger of electric shock.

+ Incase of malfunction, cut electricity and consult a technician.

VCan be placed on surfaces of normal combustibility.

DISPOSAL
Do not discard with communal waste. At the end of its life, dispose of product at a facility specializing in the collection of electronic waste. If you have any
question or remark in connection with this, contact the seller or local waste management organization. By doing so, you will protect the environment as
=< Wellasthe health of others and yourself.

TECHNICAL PARAMETERS
principle of operation: passive infrared (PIR) sensor
detection angle: 180 radial
optimum speed of motion detection: 0.6 —1.5m/s
detection distance: max. 12m (<24°C)
operatingtime: min. 10 sec. 3 sec.

max. 7 min+2sec.
light sensitivity: 3-2000 LUX (adjustable)
recommended installation height: 1.8-2.5m
operating temperature: -20-+40C
operating humidity: 93% RH
power supply (standby/on): 230 VAC /50 Hz (0.1 W/0.45 W)
*relay-switched power: 230 VAC /50 Hz

% incandescentlight bulb: max. 1200 W
H fluorescent light: max. 300 W

-® motor: max. 150 W
size:85x85x95mm
Meaning of IP44: Protected from the entry of solid objects larger that 1 mm.

Protected from splashing water (from all directions). ®
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O& mozgaserzeéekeld

A termék hasznéalatba vétele el6tt, kérjlik olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és 6rizze is meg. Az eredeti leiras magyar nyelven
készlilt.

FIGYELMEZTETES!
Ezt a késziiléket nem szantak csdkkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességli, illetve tapasztalattal vagy ismerettel nem rendelkezé személyek
altali hasznalatra (beleértve a gyermekeket is), kivéve, ha egy olyan személy felligyeli, vagy tajékoztatja Oket, a készilék hasznalatatilletéen, aki egyben
felelés a biztonsagukért. Gyermek esetében ajanlatos a feliigyelet, hogy biztositsak, hogy a gyermekek ne jatszanak a késztilékkel.

+ passziv infravords (PIR) szenzor « idedlis lampatestek miikodtetésére « érzékelési tvolsag: 12 m « érzékelési szog: 180° « allithatd mikodésiidé: 10mp-7p
+ véltoztathato fényérzékenység 3 - 2000 LUX « fiiggbleges iranyba donthetd

Apassziv infravords (PIR) mozgasérzékeld kivaloan alkalmas épilet, udvar, kert, garazs, kdzlekedési Utvonal... automatikusan be- és klkapcsolodo éjszakai
megvilagitasanak vezérlésére. Energiatakarékos, mert beallithatd az a kivant koryezeti fényerésség, amikor mar miikodésbe kell Iépnie, és szabalyozhatt a
lampa vilagitasanak idétartama. A mikadési idé meghosszabbodik, - a lampa folyamatosan vilagit - ha kikapcsolas el6tt Gjabb mozgast érzékel a megfigyelt
terileten. Mindig a mozgas befejezésétdl kezdddik a kikapcsolas késleltetésiideje.

A maximalisan kapcsolhato értékeken bellil nem csak vilagitast képes mlkddtetni, alkalmas kisebb motorok pl. ventilatorok kapcsolasara is. Kiltéri
hasznélatra tervezték, IP44 védettséggel rendelkezik.

KEZELOSZERVEK

Akésziléket Ugy kell felszerelni, hogy a beallitd szervek alul helyezkedjenek el.

TIME: a mozgas befejezésétél szamitott késleltetésiidd beallitasa: kb. 10mp-7p

Allitsa minimumra, ha azt szeretng, hogy a teriilet elhagyasa utén a lehet legrovidebb idén beliil kikapcsoljon. Kbzlekedési Gtvonal megvilagitasa esetén
célszer(i hosszabb késleltetést meghatarozni. Energiatakarékos fénycsévekhez ajanlott a maximalis bedllithatd idét, de minimum 5 percet valasztani.

LUX: kdrnyezeti fényer8sség bedllitasa: 3 - 2000 LUX

Nappal - amikor Ugyis szlkségtelen - nem kapcsolja be a csatlakoztatott vilagitotestet, ezzel jelentds energia-megtakaritas érheté el. A fényérzékenység a
helyi kdrnyezeti fényviszonyokhoz allithaté be.

Forgassa a szabalyozét a hold szimbolumiranyaba, ha csak sététben kivanja a lampat miikddtetni, vagy a nap iranyaba, ha mar szirkiiletkor is vilagitania kell.

FELSZERELES

Az érzékelési tartomanyt bemutatd abrak segitséget nyljtanak a felszerelés idedlis helyének kivalasztasaban:

-alegnagyobb érzékenység akkor valdsul meg, amikor a mozgas iranya meréleges a kibocsatott infravords sugarakra

- szokasos felszerelési magassaga 2,5 m, optimalis esetben kb. 12 méter lehet a maximalis érzékelési tavolsag <24 °C fokos kérnyezeti hdmérséklet esetén
-haamozgd személy és akérnyezethdmérséklete kdzott kicsi a kiilonbség (pl. nyari melegben), akkor a 12 méteres hatétavolsag akar felére is csokkenhet
- esetenkénti téves bekapcsolast okozhat a forré levegd aramlasa, vagy szélroham, illetve a kézelben elhaladd auté forré motorja vagy kisebb haziallatok is
-halampa fényérzékeldje részben vagy egészben le van arnyékolva (pl. tetd alatti, fa alatti ... elhelyezés), akkor nappal is bekapcsolhat mozgasra

- célszer(i arra torekedni, hogy az érzékelési tartomany jol atlathatd legyen

UZEMBE HELYEZES

Figyelem! Az lizembe helyezést szakember végezheti el az érvényes biztonsagi és érintésvédelmi eléirasok betartasaval!

1. Tavolitsa el a hatlapot rdgzité két csavart, majd emelje le azt.

2.Ahatlap a két ellentétes sarkaban talalhato furatok segitségével szerelhetd fel afalra.

3. Miutan aramtalanitotta az elektromos halézatot, biztonsagosan kosse be a sorkapocsba a harom vezetéket. Akabel bevezetése a gumidugo kilyukasztasa
utan lehetséges. Ugyelni kell arra, hogy csak az atvezetéshez feltétlentil sziikséges mértéki roncsolast okozzon, és a csapadékviz ne szivaroghasson be a
vezeték mellett.

4.Rogzitse - a mar falra felszerelt - hatlaphoz a késziiléket.

5.Ahalozat visszakapcsolasa utan az érzékeld lizemkész.

6. Tobb tesztet végezve éllitsa be igényének megfeleléen a TIME és LUX szabalyozokat.

7.Amegfigyel6 zénat a fej fligg6leges dontésével lehet valtoztatni.

TISZTITAS

Figyelem! Tisztitas el6tt aramtalanitsa a mozgasérzékelét!

Idénként, a szennyezddés mértékétdl fliggben sziikséges lehet az érzékeld ablak tisztitasa.
Alerakddott szennyezddést egy széraz, puha ruhaval tavolitsael.

®
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HIBAELHARITAS
Hibajelenség A hiba lehetséges megoldasa
Akapcsolt készilék Ellendrizze a mozgasérzékeld és a készilék bekotését.
nem Gizemel. Ellendrizze, nem hibas-e a kapcsolt késziilék.

Ellenérizze, hogy a bedllitott fényérzékenység megfelelé-e.

Gyenge az érzékenység. | Ellendrizze, hogy nem takarja-e el valami a mozgéasérzékeld ablakat, vagy
nem kell-e megtisztitani.

Lehetséges, hogy tul magas a kornyezeti hémérséklet.

(pl. elektromotor)

Ellendrizze, van-e indukcios jelforras a mozgasérzékeld érzékelési teriletén.

Ellendrizze a beépitési magassagot.

Ellenérizze, hogy az érzékelni kivant mozgas iranya megfelels-e.

A mozgasérzékelé nem | Ellendrizze, van-e folyamatos infravoros jelforras az érzékelési teriileten.

kapcsolja ki a késziléket.| Ellendrizze, hogy a késleltetési idé maximalis-e.

Ellenérizze, hogy a halézati feszliltség 230 V~/50 Hz

Ellendrizze, hogy a szenzorhoz kdzel nem valtozik-e slir(in a hémérséklet
(pl. légkondicionald, flitétest miatt)

FIGYELMEZTETESEK

+ Bizonyosodjon meg réla, hogy a készillék nem sériilt meg a szallitas soran!

+ Csak szilard, megfeleld teherbirasu fellletre rogzitse!

* Kezelje 6vatosan; 6vja itddéstdl, razkodastol, szélséségen alacsony vagy magas hémérséklettd!
+ Nem érheti kdzvetleniil napfény vagy hésugarzas!

« Kiltéri alkalmazas esetén kdzvetlen napsugarzastol védve (pl. eresz ald) kell felszerelni!

+ Ne helyezze ventilator, fiitétest vagy szell6z6-berendezés kézelébe!

+ Aszenzor érzékenysége nagyban fligg az lizemeltetés kortiiményeitél!

+ Az lizembe helyezést szakember végezheti el az érvényes biztonsagi és érintésvédelmi eléirasok betartasaval!
+ Afeszilltség ala helyezés utan csak rovid feléledésiidét kdvetéen mikodik lzemszeriien.

+ Csak szaraz, puha térl6kenddvel tisztithato; ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket!

+ Ugyeljen arra, hogy ne Iépje til a megengedett terhelhetdséget!

+ Akésziilék burkolatanak eltavolitasa tilos és életveszélyes!

+ Probléma esetén dramtalanitsa és forduljon szakemberhez!

WNormél gyulékonysagu feliiletre helyezhetd.

ARTALMATLANITAS

g Ne dobja a terméket a haztartasi hulladékbal Elettartama végén helyezze el elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgyijts helyen.

Kerdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet.
== EzzelOnvédiakérnyezetet, embertarsai és a sajat egészségét.

MUSZAKIADATOK
mikaodési elv: passziv infravoros (PIR) szenzor
érzékelésiszog: 180° legyez6 alakban
érzékelt mozgas optimalis sebessége: 0,6 - 1,5m/s
érzékelési tavolsag: max. 12m(<24°C)
miikodésiid6:min. 10 mp £ 3mp
max.7p+2p
fényérzékenység: 3-2000 LUX (allithato)
ajanlott felszerelésimagassag: 1,8-2,5m
lizemihémérséklet: -20 - +40°C
(izemi paratartalom: <93% RH
tapellatas (készenlét/bekapcsolva): 230 V~50 Hz (0,1 W /0,45 W)
*relé altal kapcsolhato teljesitmény: 230 V~ 50 Hz
i izzolampa: max. 1200 W
A fenycst: max. 300W
-® motor: max. 150 W
méret: 85x85x 95 mm
IP44 jelentése: 1 mm-nél nagyobb szilard testek behatolasa ellen védett. Freccsend viz ellen védett (minden irdnybol).

®
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O& pohybovy senzor

Pred uvedenim do prevadzky vyrobku, si pre€itajte tento navod k pouzivaniu a uschovajte ho. Pévodny popis bol vyhotoveny v madarskom
jazyku.

UPOZORNENIE!
Tento pristroj nie je uréeny na pouzivanie osobami s fyzickym, zmyslovym alebo mentalnym postihnutim, alebo osobami bez odbornych skusenosti a
vedomosti (vratane deti), s vynimkou, ak st pri manipulacii s pristrojom pod dozorom zodpovednej osoby. V pripade deti je nevyhnuty staly dozor, aby sa

detis pristrojom nehrali.

« pasivny infracerveny (PIR) senzor « idediny na ovladanie svietidiel « snimaci dosah: 12 m « snimaci uhol: 180 « nastavitelny ¢as spinania: 5 sekiind — 8 minut «
nastavitelna citlivost 3-2000 LUX « nastaviteny vo svislom smere

Pasivny infragerveny (PIR) pohybovy senzor je vhodny pre ovladanie automatického noéného osvetlenia budovy, dvora, zahrady, garaze, dopravnej
komunikécie, atd. Je energeticky Usporny, pretoze méa nastavitelnu citlivost na intenzitu okolitého svetla a dobu spinania. Dal$im pohybom v snimanom
priestore pred vypnutim sa spinany ¢as predizi — ovladané svetlo svieti dalej. Oneskorenie vypnutia sa zagina vzdy od dokon&enia pohybu.

Pohybovym senzorom sa okrem osvetlenia v rdmci rozsahu maximalneho spinaného vykonu daju spinat aj malé motory, napr. ventilatory. Je uréeny na
pouzivanie vo vonkajSom prostredi, ma stuper ochrany krytom IP44.

OVLADACIE PRVKY

Pristroj treba namontovat do takej polohy, aby oviadacie prvky boli na spodnej strane.

TIME: nastavenie oneskorenia od zastavenia pohybu: asi. 10 sek—7 min

Ak ma svetlo vypnat ¢o najskor od opustenia priestoru, nastavte na minimalnu hodnotu. V pripade osvetlenia dopravnej komunikacie je vhodné si zvolit vacsie
oneskorenie.

Pre spinanie Uspornych Ziariviek sa doporu¢uje nastavit ¢o najdlhsie oneskorenie, minimalne 5 minit.

LUX: nastavenie citlivosti na intenzitu okolitého svetla: 3-2000 LUX

Pripojené svietidlo nazapina za denného svetla — ked je zbytoné osvetlenie — ¢im sa dosiahne znaéna uspora elektrickej energie. Citlivost sa nastavuje podfa
miestnych svetelnych podmienok.

Ak svietidlo ma zapnut len za tmy, ovladac natocte smerom k symbolu mesiaca, ale ak ma zapnut uz za simraku, ovliadac natocte smerom k symbolu sinka.

MONTAZ

Obréazky ukazujlce snimanuj oblast st pomocnikom pre vyber idealnej polohy na montaz:

- pristroj mé najvacsiu citlivost pri smere pohybu kolmom na infragervené luce

-obvykla vy$ka montaze je 2,5 m, snimaci dosah je max. 12 m za optimalnych podmienok pri okolitej teplote <24 C

- ak rozdiel teploty medzi pohybuijlicej sa osoby a okolitého prostredia je maly (napr. pocas letnych horti¢av), 12 metrovy maximalny dosah sa moze znizit az na
polovinu

- prudenie hortceho vzduchu, zavan vetra, hortici motor auta pohybuijliceho v okoli alebo pohyb domécich zvierat mdze spdsobit ob&asné neziadlce falodné
zapnutie

-akje senzor ¢iastocne alebo Uplne zacloneny (napr. umiestnenie pod strechu alebo strom), mdZe zapnit na pohyb ajza denného svetla

-je vhodné sa usilovat na ipInt priehladnost snimanej oblasti

UVEDENIE DO PREVADZKY
Upozornenie! Pristroj mdZe uviest do prevadzky len osoba s prislusnou odbornou kvalifikaciou za podmienok dodrZania bezpe¢nostnych predpisov a ochrany

pred trazom elektrickym pradom!

1. Odmontujte zadny kryt odstranenim dvoch skrutiek, ktoré ho drZia.

2. Zadny krytnamontujte na stenu cez jeho dva otvory.

3. Po odpojeni elektrickej siete pripojte prislusné vodice do svorkovnice. Kabel previecte cez perforovani gumovu zétku. Treba dbat o to, aby pri perforacii
gumovej zatky vznikol len otvor nevyhnutnej velkosti aby sa voda zraZok nemohla preniknut do pristroja.

4. Pristroj pripevnite k uz namontovanému zadnému krytu.

5. Po zapnuti elektrickej siete je senzor pripraveny k prevadzke.

6. Viacnasobnym testovanim nastavte regulatory TIME a LUX na vami pozadovanu hodnotu.

7.Zbnu snimanej oblasti je mozné menit naklonenim senzora vo svislom smere.

CISTENIE

Upozornenie! Pred Cistenim senzor odpojte od elektrickej siete!
Obcas, v zavislosti na znecisteni, oistite okienko senzora.
Necistoty utrite suchou mékkou textiliou.

®
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0& pohybovy senzor

RIESENIE PROBLEMOV

Zévada Moznosti ries
Pripojeny spotrebic Skontrolujte zapojenie senzora a spotrebica.
nefunguje. Skontrolujte ¢i spinany spotrebié nie je vadny.
Skontrolujte nastaven citlivost.
Slaba citlivost. Skontrolujte, ¢i okienko senzora nie je zaclonené, pripadne ho ogistite.

Je mozné, Ze okolita teplota je prili§ vysoka.

Skontrolujte, ¢i v snimanej oblasti nie je zdroj indukovaného signalu
(napr. elektromotor)

Skontrolujte vySku senzora.

Senzor nevypina Skontrolujte spravnost smeru snimaného pohybu.

ovladany spotrebic. Skontrolujte infracerveny 14¢ v snimanej oblasti.

Skontrolujte nastaveny ¢as oneskorenia.

Skontrolujte hodnotu sietového napatia 230 V~/50 Hz

Skontrolujte, i sa v blizkosti senzora nie je ¢asta zmena okolite] teploty
(napr. klimatizacie, raditor)

UPOZORNENIA

+ Skontrolujte, €i pristroj nebol poskodeny pocas prepravy!

+ Upevnite holen na pevny podklad s dostatoénou nosnostou!

+ Zaobchadzajte s nim opatrne; chrarite pred narazom, vibraciam krajne nizkym a vysokym teplotam parou a vihkostou!

+ Pristroj nevystavujte priamemu sinku a tepelnému Ziareniu!

« \/ pripade pouZivania vo vonkaj$om prostredi, senzor namontujte do priestoru bez priameho sineéného Ziarenia (napr. pod odkvapovy priestor)!

+ Neumiestriujte ho do blizkosti ventilatora, radiatora alebo klimatizacie!

+ Citlivost senzora znaéne zavisi od prevadzkovych podmienok!

+ PristrojmoZe uviest do prevadzky len osoba s prislu$nou odbornou kvalifikaciou za podmienok dodrzania bezpeénostnych predpisov a ochrany pred Grazom
elektrickym pradom!

+ Popripojeni k eletrickej siete, senzor funguje spravne az po kratkom Case oZivenia.

« Cistite vyluéne suchou, makkou textiliou; nepouzivajte agresivne giastiace prostriedky!

+ Dbajte 0 to, aby nebola prekro¢ena dovolena zataz!

+ Odstranenie krytu pristroja je zakézané a Zivotu nebezpecné!

+ V/pripade zavady, senzor odpojte od elektrickej siete a privolajte odbornikal

VSenzorJe namontovatelny na horfavy podklad.

LIKVIDACIA OPOTREBOVANEHO ELEKTRICKEHO ZARIADENIA
Pristroj nemie$ajte so véeobecnym domacim odpadom! Opotrebované elektrické zariadenie odvezte na uréené zberné miesta.
V pripade otazok sa informuijte u najblizSom zbernom mieste.

== Tymto chranite Zivotné prostredie a ludské zdravie.

TECHNICKE UDAJE
princip ¢innosti: pasivny infraterveny (PIR) senzor
snimaci uhol: 180 vejarovity tvar
optimalna rychlost snimaného pohybu: 0,6 -1,5m/s
snimaci dosah: max. 12m (<24 °C)
Casspinania:  min. 10 sek + 3 sek

max. 7 min. 2 min
citlivost na okolité svetlo: 3-2000 LUX (nastavitelna)
doporucena vyska umiestnenia: 1,8-2,5m
prevadzkova teplota: -20-+40 °C
prevadzkova vihkost: 93 % RH
napéjanie (pohotovostny / zapnuty rezim): 230 V~50Hz (0,1 W /0,45 W)
*maximalny spinany vykon: 230 V~50 Hz

Hf Ziarivka: max. 300 W

-®- motor: max. 150 W
rozmery: 85x85x95mm
Viyznam stupfia ochrany krytom IP44: Ochrana oséb pred nebezpeénym dotykom a ochrana zariadenia ®

vniknutim predmetmi vaésimi ako 1 mm. Ochrana proti striekajlicej vode.
SOMOGYI ELEKTRONIC®
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O& senzor de miscare

Inaintea punerii in functiune a aparatului, va rugam cititi instructiunile de utilizare de mai jos si pastrati-le. Originalul a fost redactat in limba
maghiara.

AVERTISMENT!
Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale diminuate, ori de catre persoane care nu au
experientd sau cunostinte suficiente (inclusiv copii) exceptand cazurile in care aceste persoane sunt supravegheate sau informate cu privire la
functionarea aparatului de o persoané care raspunde si de siguranta lor. In cazul copiilor supravegerea este recomandabila pentru a evita situatiile in care
copiii se joacd cu aparatul.

+ Senzor pasiv in infrarosu (PIR) « Ideal pentru comanda corpurilor de iluminat + Raza de actiune: 12 m + Unghiul de detectie: 180° « Durata reglabila de
functionare: 10 sec— 7 min « Sensibilitate luminoasa reglabila 3-2000 LUX « Poate fi rabatat in pozitie verticala

Detectorul pasiv de miscare in infrarosu este adecvat in cea mai mare masura pentru a comanda cuplarea si decuplarea automata a iluminatului din timpul
noptii in cazul cladirilor, curtilor, grad|n|lor garajelor si a cailor de acces. Consuma energie putina deoarece se poate seta atét intensitatea luminoasa ambianta
la care aparatul va trebui s&-si inceapé functionarea, cat si durata dintre cuplarea si decuplarea iluminatului (a lampii). Durata de cuplare a iluminatului se
prelungeste — lampa este in continuare aprinsa — daca fnaintea decuplarii aparatul sesizeaza miscare in perimetrul observat. Intarzierea decuplarii incepe
intotdeauna in momentul incetarii migcarii.

In limitele puterii de excitatie, aparatul poate comanda nu numaiiluminatul electric, ¢i i motoare mai mici, cum ar fi cele ale ventilatoarelor. Este proiectat pentru
functionare in are liber, fiind incadrat in clasa de protectie IP44.

INSTRUMENTELE DE COMANDA

Aparatul trebuie montat astfel, incat instrumentele de comanda sa fie in partea inferioara.

TIME: setarea intirzierii din momentul incetarii miscarii: aprox. 10 sec—7 min

Setati valoarea minima dac doriti ca aparatul s& decupleze in cel mai scurt timp dup parésirea perimetrului observat. in cazul unei ci de acces este oportuna
setarea unei intarzieri mai mari.

In cazul corpurilor de iluminat cu consum redus de putere se recomanda setarea intarzierii maxime sau cel putin a unuiintervalul de 5 minute.

LUX: setarea intensitatii luminoase ambiante: 3 Lux - 2000 Lux

Ziua, cand nu este necesar, nu se cupleaza corpul de iluminat conectat si astfel se poate obtine 0 economie importanté de energie. Sensibilitatea luminoasé
poate fireglaté in functie de conditiile ambientale locale.

Rotiti butonul de reglare in d|rect|a simbolului ,Lun&” dacd doriti ca aparatul sa functioneze doar cand este intuneric sau in directia simbolului ,Soare” daca doriti
ca functlonarea acestuia sa inceapa din momentul asfintitului.

MONTARE

Figurile care arata aria de observare, ajuté la alegerea locului ideal pentru montare:
-Sensibilitatea maxima este atinsa in cazul in care directia miscérii este perpendiculara pe cea a razelor infrarosii emise.
Idnaltlmea Ia2 zarg se monteaza in mod uzual aparatul este de 2,5 m; raza de actiune puténd fi in caz optim aprox. 12 m daca temperatura ambientala nu

epaseste

- Dacd diferenta de temperatura dintre cea a persoanei in miscare si cea ambientala este mica (de exemplu pe caldurd, in timpul verii), raza de actiune de 12m
poate sd scadd chiar gila jumatate.

- In anumite cazuri un curent de aer fierbinte, o rafald de vant, motorul fierbinte al unei masini aflate in trecere sau animale de casa mai mici pot provoca
declansarifalse.

-Daca senzlortjl luminos al ldmpii se afl partial sau totalmente in umbra (de ex. fiind amplasat sub acoperis sau sub un copac) aparatul poate cupla la miscare
siintimpul zilei.

- Se recomanda s va straduiti sa montati aparatul astfel incat perimetrul observat sé fie foarte bine vizibil.

PUNEREAIN FUNCTIUNE

Atentiune! Punerea in functiune a aparatului se va face de catre un specialist cu respectarea regulilor de securitate si protectie la atingere in vigoare!

1.Indepartati cele doua suruburi care fixeaza panoul din spate al aparatului, dupé care detasati panoul!

2. Panoul din spate al aparatului poate fi montat pe perete cu ajutorul celor doua gauri situate in cele doud colturi diametral opuse.

3. Dupa decuplarea tensiunii retelei electrice de alimentare conectati in conditii de securitate cele trei cabluri la conectorul liniar. Inserarea cablului va fi posibila
numai dupa gaurirea dopului de cauciuc. Va trebui s& aveti grija sa nu gauriti prea tare dopul pentru a evita penetrarea apei de ploaie pe langa cablu.

4. Fixati aparatul pe panoul din spate, deja montat pe perete.

5. Dupa cuplarea tensiunii retelei electrice de alimentare, detectorul de migcare este gata de functionare.

6. Prin efectuarea unor teste succesive, setati reglajele TIME si LUX in functie de nevoile dumneavoastra.

7. Perimetrul observat poate fi modificat prin inclinarea pe verticala a capului aparatului.

CURATARE

Atentiune! Decuplati tensiunea de alimentare inaintea curatérii detectoruluui de migcare!

Uneori, in functie de cantitatea de murdarie depusa, poate fi necesara si curatarea ferestrei dinaintea senzorului.
Murdaria se va indeparta cu ajutorul unei carpe moi, uscate.

®
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DEPANARE
Defectiune Solutia posibila

Aparatul desi este cuplat | Verificati conectarea senzorului de migcare si a aparatului.

la tensiunea de alimentare, | Veerificati daca nu cumva aparatul in sine este defect.

nu funcfioneaza. Verificati daca setarea intensitatii luminoase este corespunzétoare sau nu.
Sensibilitatea este slaba. | Verificati daca nu cumva fereastra senzorului este obturaté sau daca trebuie curatata.
Este posibil ca temperatura ambianta sa fie prea ridicata.

Verificati prezenta surselor de semnal generat prin inductie magnetica

(de ex. electromotoare) in perimetrul observat.

Verificati indltimea la care este montat aparatul.
Verificati dacd directia miscérii care se doreste a fi sesizata este corecta.
Verificati prezenta surselor de radiatii infrarosii cu functionare continua in perimetrul observat.
Senzorul de miscare nu Verificati daca nu cumva ati setat valoarea maxima a intarzierii.
decupleaza aparatul. Verificati tensiunea retelei electrice de alimentare. Aceasta trebuie sa fie 230 V~/50 Hz.

Verificati daca nu cumva temperatura variaza foarte des in preajma senzorului
(de ex. din cauza instalatiilor de aer conditionat sau a radiatoarelor).

AVERTISMENTE

+ Asigurati-va ca aparatul nu a fost deteriorat in timpul transportului!

+ Fixati aparatul numai pe suprafate solide, rezistente la sarcinil

+ Manipulati aparatul cu grija, feriti-l de lovituri si zdruncinaturi, precum si de temperaturile excesiv de joase si ridicate, de vapori si umiditate!
+ Nuexpuneti aparatul la incidenta directd a radiatiei solare sau termice!

+ Tn cazul utilizérii in aer liber, aparatul se va feri de incidenta directé a razelor solare (find montat de ex. sub streasing)!

+ Nuamplasati aparatul in apropierea ventilatoarelor, radiatoarelor sau a instalatiilor de ventilatie!

+ Sensibilitatea senzorului depinde foarte mult de conditiile de functionare!

+ Punereain functiune a aparatului se va face de cétre un specialist cu respectarea regulilor de securitate si protectie la atingere in vigoare!
+ Dupa punerea sub tensiune, aparatul isi va incepe functionarea corespunzatoare numai dupa trecerea unui anumitinterval de timp.

+ Curatarea aparatului se va face doar cu ajutorul unei carpe moi, uscate. Nu folositi detergenti agresivil

+ Aveti grija s& nu depasiti puterea de excitatie admisa!

+ Indepartarea carcasei aparatului este interzisa! Pericol de moarte!

+ Incazul aparitiei unor probleme decuplati tensiunea de alimentare si apelatila un specialist!

VPoate fi plasat pe suprafaté cu inflamibilitate normala.

NEUTRALIZAREAAPARATELOR NEFUNCTIONALE
Nu aruncati aparatele nefunctionale in containerele pentru deseuri menajere! Dupa expirarea duratei de functionare, duceti aparatul la o statie
specializata in colectarea deseurilor electrice si electronice. Daca aveti intrebari contactati organizatia locald de colectare a deseurilor. Astfel protejati
mediul ambiant, precum si sanatatea dv. si cea a altor persoane.

DATE TEHNICE

Principiul de functionare: senzor pasiv ininfrarosu (PIR)

Unghiul de detectie: 180° [ sub forma de evantai

Viteza optima a migcarii sesizate: 0,6 - 1,5m/s

Raza de actiune: max. 12m (<24 °C)

intarzierea la cuplare: min. 10 sec + 3 sec

max. 7 min+2min

Sensibilitatea luminoasa: 3-2000 LUX (reglabil)

Tnélgimea de montare recomandata: 1,8—-2,5m

Temperatura de functionare: -20 - +40 °C

Umiditatearelativa: 93 % RH

Tensiunea de alimentare (in stare de asteptare / cuplat): 230 V~50 Hz (0,1 W /0,45 W)
*Tensiunea aferenta puterii comandate prin intermediul releului: 230 V~ 50 Hz

Puterea beculuiincandescent: max. 1200 W
”HF Puterea corpului de iluminat: max. 300 W

-®- Putereamotorului: max. 150 W

Dimensiunile: 85x85x 95 mm

Semnificatia codului IP44: Protejat fata de penetrarea corpurilor solide de dimensiune mai mare de 1 mm.
Protejat impotriva improgcarii cu apa (din toate directiile).

®
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O& senzor pokreta

Pre prve upotrebe procitajte ovo uputstvo i saCuvajte ga. Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.

NAPOMENA!
Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom moguéno$cu, odnosno neiskusnim licima uklju€ujuci i
decu. Ova lica mogu da rukuju ovim proizvodom samo u prisustvu lica odgovornog za ta lica. U slucaju dece preporucuje se konstantan nadzor, da se
decane biigrala snjim.

«pasivniinfracrveni (PIR) senzor * idealan za upotrebu sa nazidnim lampama * daljina osetljivosti: 12 m « ugao osetljivosti: 180° « podesivo vreme rada: 10 sek.
-7 min. » podesiva svetlosna osetljivost 3-2000 LUX « podesiva po vertikali

Pasivni infracrveni (PIR) senzor pokreta je pogodan za automasko ukljucivanje i iskljucivanje svetla na dvori§tima, stazama, ulazima garaza, pogodan je za
stambene i poslovne objekte. Veoma je ekonomi¢na posto se moZze regulisati osetljivost na svetlo kada se uredaj aktivira i vreme rada lampe koja je na nju
priklju¢ena. Vreme automatskog rada se automatski produZava ako se pre automatskog iskljucenja nesto pomeri u vidokrugu senzora. Vreme iskljucenja se
uvek meri od zadnjeg pokreta ispred senzora.

U granicama opteretljivosti uredaj je pogodan i da ukljucuje i iskljuéuje manje ventilatore, konstrukcijski je predvidena i za rad na otvorenom prostoru sa IP44
zastitom.

KOMANDE

Uredaj treba tako montirati da se kontrole nalaze sa donje strane.

TIME: vreme automatskog rada nakon zadnjeg pokreta koji se desilo ispred senzora: oko 10 sek.—7 min

Potenciometar postavite na minimum ako Zelite da svetlo bude uklju¢eno na najkrace vreme nakon napustanja prostora. Preporucuje se da se staze
osvetljavalju nekoliko minuta, tada potenciometar postavite na sredinu.

U slu¢aju upotrebe $tedljivih sijalica preporuéuje se da trajanje ukljuéenja bude minimalno 5min.

LUX: podesavanje jacine svetlosti okoline: 3-2000 LUX

Dkanlju - kada ionako nije potrebno — priklju¢eni uredaj (svetlo) ne uklju€uje, time Stedite energiju i novac. Osetljivost treba podesiti na osnovu jacine svetlosti
okoline.

Po}enciomelt(ar okrecite u smeru simbola meseca ukoliko Zelite da se priklju¢eni uredaj ukljucije samo nocu, ili u smeru sunca ako Zelite da se uredaj ukljucije
vec usumraku.

MONTAZA

Skice pomazu u odabiru optimalne pozicije za montazu senzora:

- najoptimalnija osetljivost se postize ukoliko je smer pokreta pod pravim uglom u odnosu na infracrveni snop

- normalna visina za montazu je oko 2,5 m, u optimalnim uslovima domet snopa moze da dostigne 12 m pri temperaturi okoline <24 °C

- u slucaju da je mala razlika u temperaturi izmedu temperature okoline i lica koji se kre¢e u infracrvenom snopu na primer u letnjim uslovima, domet senzora
moze da spadneina polovinu.

- unekim slu¢ajevima strujanje vrelog vazduha moze da izazove nenamernu aktivaciju, takode senzor moze da aktivira i vreo motor vozilaili ve¢i kuéni ljubimci

- ako je senzor donekle pokriven nastreSnicom, drvecem... to moze da izazove i ukljuCenja preko dana

- trebalo bi da je senzor postavljen na dobro vidnom mestu

PUSTANJE URAD
PAZNJA! Montazu treba da vréi struéno osposoblieno lice prema vazecim propisimal
1. Odstranite Sarafe koji drze poklopac i skinite poklopac.
2. Senzor se treba montirati uspomo¢ unakrsnih rupa na poklopcu.
3.Nakon $to ste iskljucili napajanje montirajte napojne kablove u klemnu,
na gumenoj uvodnici izbusite samo toliku rupu kolika je neophodna, kroz uvodnicu ne sme da uciri kisa ili druge padavine.
4 Uredaj pricvrstite na ve¢ montirani poklopac.
5.Nakon vra¢enog napajanja uredaj je spreman za rad.
6.0ptimalno podesavanje vremena (TIME) i osetljivosti (LUX) mozete izvrsiti testiranje.
7.Veli¢inu zone koju hvata senzor mozete podesiti obaranjem glave senzora.

CISCENJE

PaZnja! Pre CiS¢enja iskljucite napajanje senzoral

Zavisno od koli€ine necistoce povremeno je potrebno Cistiti , prozor” senzora.
Necistoce odstranite mekanom suvom krpom.

®
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MOGUCE GRESKE
Problem Moguce reSenje problema
Priklju€eni uredaj Proverite povezivanje.
ne radi. Proverite da li je ispravan prikljueni uredaj.
Proverite podeSavanja senzora.
Slaba osetljivost Proverite dali senzor nije prekriven necim, proverite dali je potrebno ocistiti
senzor.

Moguce je da je temperatura okoline previsoka.

Proverite da li postoji neki induktivni potro$ac (elektromotor) u snopu senzora.

Proverite visinu na koju je senzor montiran.

Proverite smer kretanja.

Proverite dali ima neprestani infracrveni izvor svetlosti u delokrugu senzora.
Senzor ne iskljucuje Proverite podeseno vreme dali je na maksimumu.
prikfjucen uredaj. Proverite mreZni napon 230 V~/ 50 Hz

Proverite dali se u blizini senzora ¢esto menja temperatura (primer: klima

uredaj, grejalica)

NAPOMENE

+ Uverite se da prilikom transporta uredaj nije o3tecen!

+ Senzor montirajte samo na évrstu podlogu!

« Koristite je pazljivo; Stitite od udaraca, treskanja, ekstremnih temperatura, pare i viage!
+ Ne sme da bude na direktnom suncu iliizlozen direktnoj toploti!

+ Uspoljnjim uslovima tite¢i od sunca montirajte je ispod nastresnice!

+ Ne postavite je blizu rashladnog li grejnog tela!

+ Osetljivostu mnogome zavisi od okoline u kojoj se koristi!

+ Montazu treba poveriti struénom licu!

+ Nakon $to se uredaj stavi pod napon treba da se saceka nekoliko sekundi da bi uredaj bio spremna zarad.
« Zaciscenje koristite mekane suve krpe, ne koristite agresivna hemijska sredstval

+ Obratite paZnju da ne preopteretite uredaj!

+ Zabranjeno skidanje poklopca uredaja-opasno po zivot!

+ Uslu€aju problemaiskljucite napajanje i obratite se stru¢nom licu!

WMoie se postaviti na povrine normalne zapaljivosti.

RECIKLAZA
g Ovaj simbol koji se nalazi na proizvodu ili ambalaZi oznacava da se radi o elektronskom otpadu koji je zabranjeno bacati sa otpadom iz domaginstva.
Elektronski otpad se predaje u reciklazne centre tog tipa. Ovim postupkom §titite okolinu, vase zdravlje i zdravije ostalih. O reciklaznim centrima se
< informiSite u prodavnici gde ste ovaj proizvod kupili.
TEHNICKI PODACI
Princip rada: pasivniinfracrveni (PIR) senzor
ugao osetljivosti: 180°
optimalna brzina kretanja za reagovanje: 0,6 - 1,5 m/s
daljina osetljivosti: maks. 12m (<24 °C)
podesivovremerada:  min. 10 sek £ 3 sek
maks. 7 min+2min
podesiva osetljivost: 3-2000 LUX
preporucena visina za montazu: 1,8-2,5m
radnatemperatura: -20-+40 °C
vlaznostvazduha: 93 % RH
napajanije (pripravnost/ ukljuceno): 230 V~ 50 Hz (0,1 W/ 0,45 W)
*opteretljivost ugradenog relea: 230 V~ 50 Hz
¥ sijalica: maks. 1200 W
A fluocev: maks. 300 W

-®- motor: maks. 150 W
dimenzije: 85x85x95mm
znacenje IP44: zasticena od ¢vrstih predmeta vecih od 1 mm. Zasti¢ena od raspriujuce vode (iz svih pravaca).

®
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Pred prvo uporabo preberite to navodiloin ga shranite. Originalno navodilo je napisano v madzarskem jeziku.

OPOMBA!
Ta naprava ni predvidena za uporabo osebam z zmanj$animi psihi¢nimi ali psihofizi€nimi zmoznostmi, oziroma neizku$enim osebam vkljutno z
otroci. Tak$ne osebe lahko rokujejo s to napravo samo v prisotnosti osebe odgovorne za njih. V primeru otrok priporo¢amo konstanten nadzor, da se
otrocine biigraliznapravo.

« pasivniinfrardeci (PIR) senzor « idealen za uporabo s stenskimi luémi « daljava ob¢utljivosti: 12 m « kot ob¢utljivosti: 180° « nastavljiv ¢as delovanja: 10 sek. -
7 min. * nastavljiva svetiobna obcutljivosti 3-2000 LUX « nastavljiv po vertikali

Pasivni infrardeci (PIR) senzor gibanja je primeren za avtomaski vklop in izklop luéi na dvoris¢ih, stezah, vhodu v garaZo, primeren je za stanovanjske in
poslovne objekte. Zelo je ekonomicen ker se lahko regulira obéutljivost na svetlobo ko se naprava aktivira in ¢as delovanja luci katera je na naj priklju¢ena. Cas
avtomatskega delovanja se avtomatsko podaljSuje, Ce se pred avtomatskim izklopom kaj spremeni v vidnem obmogju senzorja. Cas izklopa se vedno meri od
zadnjega gibanja pred senzorjem.

V mejah obremenljivosti je naprava primerna tudi da vklju€uje in izklju€uje manj3e ventilatorje, konstrukcijsko je primerna tudi za delovanje na odprtem z IP44
zasCito.

UKAZ|

Napravo je treba montirati tako da se ukazi nahajajo na spodnji strani.

TIME: ¢as avtomatskega delovanja po zadnjem gibanju katero se je vrSilo ispred senzorja: okoli 10 sek.— 7 min

Potenciometer postavite na minimum e Zelite da je lu¢ vklju¢ena na najkrajsi ¢as po izhodu iz prostora. Priporoca se da se steze osvetljujejo nekaj minut, tako
da potenciometer postavite na sredino.

V slu¢aju uporabe varénih zarnic se priporoca da trajanje vklopa minimalno 5 min.

LUX: nastavljanje jakosti svetlobe okolice: 3-2000 LUX

Podnevi - kadar vsekakor ni potrebno - priklju¢ena naprava (lu) se ne vkljucuje, s tem varcujete energijo in denar. Ob¢utljivost je treba nastaviti na osnovo
jakosti svetlobe okolice.

Potenciometer obrnite v smeri simbola meseca vkolikor Zelite da se priklju¢ena naprava vklju¢ue samo ponoci, ali v smeri sonca ¢e Zelite da se naprava
vkljucuje ze ob mraku.

MONTAZA

Skice pomagajo priizbiri optimalne pozicije za montaZo senzorja:

- najbolj optimalna obCutljivost se doseze vkolikor je smer gibanja pod pravim kotom v odnosu na infrarde¢i snop

-normalna visina za montaZo je okoli 2,5 m, v optimalnih pogojih doseg snopa lahko doseze 12 m pritemperaturi okolice <24 °C

-vprimeru daje malarazlikavtemperaturimed temperaturo okolice in osebe katera se giblje vinfrardeGem snopu na primer v poletnjih pogojih, doseg senzorja
lahko pade tudi na polovico razdalje.

- }/ nkﬁkat?lii‘h slucajih gibanje vrelega zraka lahko izzove nenamerno aktivacijo, prav tako senzor lahko aktivira tudi vreli izpuh motorja vozila ali pa vegji hisni
jubljencki

- Ce je senzor dokaj zakrit z nadstre$nico, dreviem... to lahko izzove tudi vklop ¢ez dan dobro bi bilo, da je senzor postavljen na dobro vidnem mestu

ZAGON IN DELOVANJE

POZOR! Montazo moraizvajati strokovno usposobljena oseba po veljavnih predpisih!

1. Odstranite vijake kateri drzijo pokrov in odstranite pokrov.

2. Senzor se mora montirati s pomocjo nasprotnih lukenj na pokrovu.

3. Po tem ko ste izkljucili napajanje, montirajte napajalne kable v klemo, na gumijastem vodniku izvrtajte samo tak$no luknjo kak$na je potrebna, skozi vodnik
ne sme pricurljati dez ali druge padavine.

4. Napravo privrstite na Ze montirani pokov.

5. Povspostavljenem napajanju naprave je pripravijena za delovanije.

6. Po optimalni nastavitvi ¢asa (TIME) in obCutljivosti (LUX) lahko izvrSite testiranje.

7. Velikost obmocja katero zajema senzor lahko nastavite s premikanjem glave senzorja.

CISCENJE

Pozor! Pred ¢iscenjem izkljucite napajanje senzorja!

Odvisno od koli¢ine necistoce je potrebno obéasno ogistiti ,okno” senzorja.
NegistoCe odstranite zmehko suho krpo.
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MOZNE NAPAKE
Problem Mozne resitve problema
Priklju¢ena naprava Preverite povezovanje.
ne deluje. Preverite ali je naprava pravilno prikljuéena.
Preverite nastavitve senzorja.
Slaba obcutljivost Preverite ali senzor ni prekrit s €im, preverite ali je potrebno o€istiti senzor.
MoZno je da je temperatura okolice previsoka.
Preverite ali obstaja kakSen induktivni potrosnik (elektromotor) v snopu
senzorja.
Preverite viino na katero je senzor montiran.
Preverite smer gibanja.
Senzor ne izklaplja Preverite ali obstaja neprestani infrardedi izvor svetlobe v delokrogu senzorja.
prikljuceno napravo. Preverite ali je nastavlien as na maksimumu.
Preverite mreZno napetost 230 V~/ 50 Hz
Preverite ali se v blizini senzorja pogosto menja temperatura
(primer: klima naprava, grelnik)

OPOMBE

* Prepricajte se da med transportom naprava ni bila poskodovana!

+ Senzor montirajte samo na &vrsto podlogo!

+ Uporabljajte jo pazljivo; za3éitite pred udarci, treskanjem, ekstremnimi temperaturami, paro in viago!
+ Ne sme biti na direktnem soncu aliizpostavljena direktni toploti!

+ Ce je montirana zunaj jo zas¢itite pred soncem, tako da jo montirate pod nastre$nico!

+ Ne postavite je v blizino hladilnih ali grelnih teles!

+ Obcutljivostje vmnogocem odvisna od okolice v kateri se uporablja!

+ MontaZo je treba zaupati strokovno usposobljeni osebil

+ Povzspostavljenem napajanju naprave je treba pocakati nekoliko sekund, da binaprava bila pripravijena za delovanje.
+ Zacicenje uporabljajte mehke suhe krpe, ne uporabljajte agresivna kemic¢na sredstva!

+ Bodite pozorni da ne preobremenite napravo!

+ Prepovedano je odstranjevanje pokrova naprave - smrtno nevarno!

+ V primeru problemov izklju¢ite napajanje in se obrnite na strokovno usposobljeno osebo!

WLah ko se postavi na povrsine normalne vnetljivosti.

RECIKLAZA

Ta simbol kateri se nahaja na proizvodu ali embalazi, oznacuje da je govora o elektronskem odpadu katerega je prepovedano zavreci skupaj odpadom iz
gospodinstva. Elektronski odpad se predaja v reciklazne centre tega tipa. S tem postopkom &citite okolico, va$e zdravie in zdravje ostalih. O reciklaznih

=<' centrih se pozanimajte v prodajalni kjer ste ta proizvod kupili.
TEHNICNIPODATKI
Princip delovanja: pasivniinfrarde¢i (PIR) senzor
kot obéutljivosti: 180°
optimalna hitrost gibanja za reagiranje: 0,6 — 1,5 m/s
daljava obcutljivosti: maks. 12m (<24 °C)
nastavljivas delovanja:  min. 10 sek + 3 sek
maks. 7 min2min
nastavljiva ob¢utljivost: 3-2000 LUX
priporogena vi§ina zamontazo: 1,8-2,5m
delovna temperatura: -20 -+ 40 °C
vlaznostzraka: 93 % RH
napajanije (pripravljenost/ vkljuéeno): 230 V~ 50 Hz (0,1 W/ 0,45 W)
*obremenljivost vgrajenegarelea: 230 V~ 50 Hz
e ug:maks. 1200W
A fluocev: maks. 300 W

-®- motor: maks. 150 W
dimenzije: 85x85x95mm
pomen IP44 : zas¢itena pred Evrstimi predmeti vecjimi od 1 mm. Zacitena pred razprsujoco vodo (iz vseh koncev).
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~ Pred uvedenim produktu do provozu si pfectéte navod k pouzivani a pak si jej uschovejte. Pvodni popis byl vyhotoven v madarském
jazyce.

DOPLNENi NAVODU K POUZIVANI
Tento pfistroj neni uréen pro uzivani osobami se snizenymi fyzickymi nebo dusevnimi schopnostmi a osobami bez néleZitych zkudenosti nebo znalosti
(vEetné déti) vyjma pfipadd, kdy jsou pod dozorem informované osoby, ktera je zaroveri odpovédna za jejich bezpecnost. U déti se doporucuje dozor aby
bylo zajisténo Ze pristroj nepouziji ke hram!

« pasivniinfraterveny senzor (PIR) « vhodny na zapinani osvétlovacich téles « dosah detekce pohybu: 12 m « tihel detekce pohybu: 180° « nastavitelny provozni
¢as: od 10 vtefin do 7 minut « nastavitelna citlivost na detekci intenzity svétla: 3-2000 LUX « &idlo je provozuschopné jak ve tmé tak i pfi svétle » moznost svislého
nastaveni ¢idla

Pasivni infraderveny (PIR) senzor pohybu je mimofadné vhodny pro automatickou regulaci zapinani a vypinani no¢niho osvétleni budov, nadvofi, zahrad,
garazi, pfistupovych cest, apod. Je energeticky Usporny, protoze umoZzriuje nastaveni provozu podle intenzity svétla v daném prostfedi a Ize regulovat také
dobu sviceni pfipojeného svitidla. Doba provozu se prodlouzi - svitidlo sviti nepfetrZité — jestliZe je pfed vypnutim v pozorovaném prostoru zaznamenan dalSi
pohyb. Doba nastavena pro vypnuti zacina vzdy okamzikem, kdy neni zaznamenavan jiz zadny pohyb.

Vramci maximalni hodnoty zapinani slouzi nejenom k ovladani osvétleni, ale je vhodny také k zapinani mensich motord, nap. ventilatort. Senzor je uréen pro
venkovni pouZiti aje vybaven ochranou IP44.

OVLADACITLACITKA

Pristroj musi byt instalovan takovym zpisobem, aby senzory byly umistény vespod.

TIME: nastaveni doby vypnuti po skonéeni pohybu: cca. 10 sec—7 minut

Nastavte na minimalni hodnotu, jestlize chcete, aby pfistroj vypinal co nejdfive po opusténi daného prostoru. V pfipadé pristupovych cest se doporucuje
nastavit delSi dobu pro vypnuti.

V pfipadé energeticky Uspornych zafivek se doporucuje zvolit maximainé nastavitelny ¢as, avSak alespo v trvani 5 minut.

LUX: nastaveni intenzity svétla okolniho prostfedi: 3-2000 LUX

Za denniho svétla — kdyz neni osvétleni zapotfebi — se pripojené svitidlo nezapina, ¢imz Ize dosahnout znaéné energetické Uspory. Citlivost na svétlo Ize
nastavit podle mistnich podminek prostredi.

Jestlize cheete svitidlo provozovat pouze za tmy, nastavte regulator smérem k symbolu mésice, jestlize by svitidlo mélo svititi za soumraku, nastavte smérem k
symbolu slunce.

INSTALACE

Obrazky vyobrazujici detekéni rozsah Vam pomohou pfi volbé ideélniho mista instalace:

-nejlepSich detekénich viastnosti je dosaZzeno v pipadé, kdyZ smér pohybu je k vysilanym infracervenym paprskim kolmy

-obvyklainstalacni vyskaje 2,5 m, v optimalnim pfipadé mize byt maximaini detekéni vzdalenost cca. 12 metrd, v pfipadé teploty okolniho prostfedi <24 °C

-jesltliig je teplotni rozdil pohybujici se osoby a teploty okolniho prostfedi maly (napf. v letnim obdobi), mize se 12 metrova detekéni vzdalenost snizit az na
polovinu

- proudéni horkého vzduchu nebo silny vitr, pfipadné zahfaty motor projizdéjiciho automobilu nebo pohyb domécich zvifat mize v nékterych pfipadech
zpusobit neplanované zapnuti zafizeni

- jestlize je svételné gidlo svitidla Castené nebo zcela zakryto (napf. pii umisténi pod stiechou, stromem, apod.), mize dojit k zapnuti v dusledku
zaznamenaného pohybu i v dennim obdobi

-doporuguije se, aby rozsah detekéniho pole byl dostatecné prehledny

UVEDENI DO PROVOZU

va%zqrrulléni! Zprovoznéni je opravnén provést pouze odbornik, pfi sou¢asném prisném dodrZeni vSech aktuélné platnych bezpeénostnich a ochrannych

predpist!

1. Odstrafite dva Srouby upeviujici zadni kryt a kryt sejméte.

2. Pomoci otvor( umisténych ve dvou protilehlych rozich zadniho krytu pfipevnéte na sténu.

3. Odpojte napajeni elektrické sité a poté bezpeénym zplsobem provedte sériové zapojeni tfi vodici. Zapojeni kabelu je mozné provést po vytvoreni otvoru v
gumové zatce. Dbejte na to, aby pokozeni za Ucelem protazeni kabelu nepesahovalo bezpodmineéné nutnou miru, aby podél kabelu neprotékala do
zafizeni srazkova voda.

4.Kzadnimu krytu - instalovanému jiz na sténu — pipevnéte zafizeni.

5. Pozpétném pfipojeni do elektrické sité bude senzor pfipraven k provozovani.

6. Provedte nékolik zkusebnich testli a regulatory TIME a LUX nastavte podle svych pozadavk.

7.Pole sledované zony mizete ménit svislym naklonénim hlavice.

CISTENI

Upozornéni! Pfed ¢isténim pohybovy senzor odpojte z elektrické sité!

V zavislosti na stupni zne€isténi je nutné obcas vy¢istiti okénko senzoru.
Usazené necistoty odstrarite suchou, mékkou utérkou.

®
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ODSTRANENi ZAVAD

Zavada Mozné feSeni pro odstranéni zavady
Zapnuté zafizeni Zkontrolujte zapojeni senzoru pohybu a vlastniho pfistroje.
neni funkéni. Zkontrolujte, zda zapnuty pristroj nema zavadu.
Zkontrolujte, zda je nastavend citlivost na svétlo odpovidajici.
Slaba citlivost. Zkontrolujte, zda okénko senzoru pohybu neni zastinéno nebo zda neni nutné

provést vycisténi okénka.

Je moZné, Ze teplota okolniho prostedi je pfili§ vysoka.

Zkontrolujte, zda se v rozsahu detekéniho pole senzoru pohybu nenachézi
indukeéni signalni zdroj (napf. elektromotor).

Zkontrolujte instalaéni vysku.

Zkontrolujte, zda je smér detekovaného pohybu spravny.

Senzor pohybu Zkontrolujte, zda je ve snimaném prostoru nepfetrzity infraerveny signal.
nezapina osvétleni. Zkontrolujte, zda je doba zapnuti nastavena na maximalni hodnotu.
Zkontrolujte, zda sitové napéti vykazuje hodnoty 230 V~/50 Hz.
Zkontrolujte, zda se teplota v okoli senzoru neméni pfili§ ¢asto

(napf. z divodu blizkosti klimatizace, topného télesa)

BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

+ PfesvédCte se o tom, zda nebyl pfistroj béhem prepravy poskozen!

+ Instalujte pouze na pevnou plochu vyznagujici se odpovidajici nosnosti!

« Spristrojem zachazejte opatrné; Chrarite jej pfed narazy, otfesy, extrémné nizkymi nebo vysokymi teplotami, viivem vihkosti!

+ Nevystavujte pfimému sluneénimu zafeni nebo tepelnému sélani!

+ \/pfipadé venkovniho pouzivani je nutna instalace na mista chranéna pred bezprostfednim sluneénim zafenim (napf. pod okap)!
+ Neumistuijte do blizkosti ventilatoru, topnych téles nebo vétracich zafizeni!

« Citlivost senzoru ve velké mife zavisi na prostfedi, ve kterém je zafizeni provozovano!

+ Zprovoznéni je opravnén provést pouze odbornik, pii sou¢asném pfisném dodrzeni vech aktuainé platnych bezpecnostnich a ochrannych predpist!
+ Pozapojeni do napéti funguije zafizeni spravné az po uplynuti kratké aktivacni doby.

+ Cistitje dovoleno pouze suchou a mékkou utérkou; nikdy nepouZivejte agresivni éistici prostredky!

+ Dbejte na to, abyste nepfekracovali dovolené zatizeni!

+ Odstranéni krytu zafizeni je zakazano, protoze je to Zivotu nebezpecné!

+ V pfipadé jakychkoli problémd odpojte zafizeni z elektrické sité a kontaktujte odbornikal

WLze umistit na povrch s normaini hoflavosti.

LIKVIDACE
Produkt nevhazujte do komunalniho odpadu! Po skonéeni Zivotniho cyklu odevzdejte na misté uréeném k odkladani elektronického odpadu. V pfipadé
jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organ pro zpracovavani a likvidaci odpadu. Prispéjete tak k ochrané Zivotniho prostfedi a k ochrané vlastniho
< zdraviizdravisvych spoluobcand.

TECHNICKE UDAJE
princip fungovani: pasivniinfraderveny (PIR) senzor
detekéni uhel: véjifovity v rozsahu 180°
optimaini rychlost detekovaného pohybu: 0,6 - 1,5m/s
detekénivzdalenost: max. 12m (<24 °C)
provoznidoba: min. 10sec+ 3 sec

max. 7 min 2 min
citlivost na svétlo: 3-2000 LUX (nastavitelna)
doporugendinstalacnivyska: 1,8-2,5m
provozniteplota: -20-+40 C
provoznivihkost: 93 % RH
napéjeni (pohotovostni stav/ zapnuto): 230 V~50 Hz (0,1 W /0,45 W)
*vykon zapinany pomoci relé: 230 V~ 50 Hz

¥ zarovka: max. 1200W

It zafivka:max. 300W

-® motor: max. 150 W

rozméry: 85x85x95mm

Vlyznam IP44: Chranéno pifed vniknutim cizich pevnych pfedmétu, vétsich nez 1 mm.

Chranéno pred odstfikujici vodou (ze véech smérd). ®

SOMOGYI ELEKTRONIC®



) PIR 04/WH

Przed uzyciem urzadzenia prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji i jej staranne schowanie. Oryginalna instrukcja zostata
sporzadzona w jezyku wegierskim.

UZUPELNIENIE DO INSTRUKCJI OBSLUGI
Niniejsze urzadzenie nie jest zaprojektowane z mysla 0 obstudze przez osoby o obnizonej sprawnosci fizycznej, umystowejlub wrazliwosci na bodzce,
a takze nie posiadajgce wystarczajacego doswiadczenia lub wiadomosci (takze przez dzieci) z wyjatkiem przypadku, gdy nadzoruje je lub |nformuje
osoba, ktéra jestjednoczesnie odpowiedzialna za ich bezpieczenstwo. Nalezy zwraca¢ uwage na dzieci i nie pozwoli¢, aby bawity sie urzadzeniem.

« pasywny czujnik na podczerwien (PIR) « moze stuzy¢ do uruchamiania o$wietlenia * zasieg wykrywania: 12 m « kat wykrywania: 180° « regulowany czas
dziatania: od 10 sekund do 7 minut « regulowana czuto$¢ na $wiatto: 3-2000 LUX « daje sie przechyli¢ do pionu

Pasywny czujnik ruchu na podczerwien nadaje sig znakomicie do automatycznego wigczania i wytaczania nocnego o$wietlenia budynkoéw, dziedzincow,
ogrodow, garazy i drog komunikacyjnych. Daje duzg oszczednos¢ energii, poniewaz mozna nastawic takie oswietlenie otoczenia, przy ktorym oswietlenie
powinno sie wiaczyc¢, a takze mozna regulowaé czas dziatania o$wietlenia. Jezeli przed wytaczeniem owietlenia czujnik wykryje ponowny ruch, lampa nie
wylacza sie, a czas dziatania o$wietlenia zostaje przediuzony. Czas $wiecenia lampy zaczyna si¢ liczy¢ od momentu ustania zaobserwowanego ruchu.
Czujnik moze wiaczac¢ nie tylko lampy, ale takze inne urzadzenia w ramach dopuszczalnego natezenia pradu, np. silniki, wentylatory itp. Czujnik
zaprojektowano do uzytku na dworze, spetnia on standard ochronny IP44.

REGULATORY

Urzadzenie nalezy zamontowac tak, aby regulatory znajdowaty sie od spodu urzadzenia.

TIME: czas wytaczenia sterowanego urzadzenia, liczac od ustania ruchu: od ok. 10 sekund do 7 minut

Nastaw na minimum, jezeli chcesz, aby o$wietlenie wytaczylo sig mozliwie szybko po opuszczeniu dozorowanego obszaru. W przypadku oswietlania drogi
komunikacyjnej celowe jest wydtuzenie czasu opdznienia.

Dla zaréwek energooszczednych zalecamy maksymalny czas opdznienia, ale w kazdym razie nie mniej niz 5 minut.

LUX: regulacja czuto$ci na $wiatto otoczenia: od 3 do 2000 luksow

W dzien o$wietlenie nie bedzie wiaczane, gdyz nie jest wtedy potrzebne, wiec uzyskamy znaczna oszczedno$¢ energii. Czuto$¢ czujnika mozemy nastawi¢
odpowiednio do warunkéw otoczenia.

Jezeli chcemy, aby o$wietlenie wiaczato sie tylko w nocy, przekrecamy regulator w strong symbolu ksiezyca; jezeli potrzebujemy o$wietlenia juz przed
zmierzchem, przekrecamy regulator w strone symbolu storica.

MIEJSCE INSTALACJI

Rysunki ponizej pomoga wybrac najlepsze miejsce do zainstalowania czujnika z uwzglednieniem jego zakresu wykrywania:

- najwieksza czuto$¢ wykrywania osiagamy, gdy kierunek ruchu jest prostopadty do emitowanych promieni podczerwonych.

- typowa wysoko$¢ zamocowania to 2,5 m; w optymalnym przypadku uzyskujemy odleglo$¢ wykrywania do 12 m przy temperaturze otoczenia <24 °C

- jezeli réznica temperatur pomigdzy poruszajacym sie obiektem a otoczeniem jest niewielka (np. czlowiek w lecie) to odlegto$¢ wykrywania moze sie
zmniejszy¢ nawet o pofowe

- mate zwierze, nagly podmuch wiatru lub temperatura silnika przejezdzajacego samochodu moze niekiedy spowodowac przypadkowe zadziatanie czujnika

-jezeli czujnik jest catkowicie lub cze$ciowo zastoniety (np. jezeli jest umieszczone pod zadaszeniem), to moze zadziata¢ réwniez w dzien

-nalezy dba¢ o to, aby obszar wykrywania byt dobrze widoczny

URUCHOMIENIE URZADZENIA

Uwaga! Uruchomienia powinien dokona¢ specjalista, przestrzegajac odpowiednich przepiséw bezpieczeristwa i zasad ochrony przed porazeniem pradem.

1. Zdejmij tylng $cianke, umocowana dwoma $rubami.

2. Zdjeta tylng $cianke zamocuj na cianie uzywajac wykonanych w niej otworow.

3. Po wytaczeniu pradu w sieci elektrycznej podtacz do niej czujnik, dokrecajac starannie zaciski tacznika. Przewody mozna wprowadzi¢ do obudowy
wykonujac otwér w gumowym korku. Nalezy stara¢ sie wykonac jak najmniejszy otwér i utozy¢ przewody tak, aby woda pochodzaca np. z opadow nie
dostawata sie do urzadzenia.

4.Umocuj urzadzenie do plytkitylnej, zamocowanej do $ciany.

5. Powlaczeniu zasilania sieci elektrycznej urzadzenie jest gotowe do dziafania.

6. Przeprowadzajac potrzebna liczbe testow nastaw odpowiednio regulatory TIME i LUX.

7. Obszar dozorowany mozna zmienia¢ pochylajac gtowice czujnika w ptaszczyznie pionowe;.

CZYSZCZENIE

Uwagal! Przed czyszczeniem zawsze odtacz urzadzenie od pradu.

W razie potrzeby, zaleznie od stopnia zabrudzenia nalezy wyczyscic okienko czujnika.
Zanieczyszczenia nalezy usuwaé sucha, miekka szmatka.
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USUWANIE PROBLEMOW
Objawy Sposdb usuniecia problemu
Urzadzenie nie dziata Sprawdz poprawno$¢ podtgczenia czujnika i sterowanego nim urzadzenia.
mimo podtaczenia. Sprawdz, czy urzadzenie podiaczone do czujnika nie jest uszkodzone.
Sprawdz, czy czuto$¢ czujnika jest dobrze nastawiona.
Zbyt niska czutosc. Sprawdz, czy okienko czujnika ruchu nie jest zastoniete lub zabrudzone.

Prawdopodobnie temperatura otoczenia jest za wysoka.

Sprawdzi¢, czy w obszarze wykrywania czujnika nie znajduje si¢ zrodto
sygnatu indukcyjnego (np. silnik elektryczny).

Sprawdz wysokos¢, na ktérej zamontowany jest czujnik.

Sprawdz, czy kierunek ruchu wykrywanego przedmiotu jest wtasciwy.

Czujnik ruchu nie Sprawdz, czy w obszarze wykrywania nie ma statego zrodta promieniowania
wylgcza sterowanego podczerwonego.
urzadzenia. Sprawdz, jak nastawites czas opdznienia.

Sprawdz, czy napiecie zasilania wynosi 230 V~ / 50 Hz
Sprawdz, czy w poblizu czujnika nie zachodza czgste zmiany temperatury
(klimatyzator, grzejnik)

OSTRZEZENIA

« Upewnijsie, ze urzadzenie nie ulegto uszkodzeniu w trakcie transportu.

+ Mocuj tylko na powierzchni o odpowiedniej wytrzymato$ci.

+ Obstuguj delikatnie; chron przed uderzeniami, wstrzasami, skrajnie wysokimi lub niskimi temperaturami, para i wilgocia.

+ Nie poddawaj bezposredniemu dziataniu promieni stonecznych lub ciepfa.

+ W przypadku zastosowania na dworze czujnik nalezy chroni¢ przed bezposrednim o$wietleniem stonecznym (np. zamocowa¢ pod zadaszeniem).
+ Nie mocowac w poblizu wentylatoréw, grzejnikow lub urzadzen wentylacyjno-klimatyzacyjnych.

+ Czuto$¢ czujnika zalezy w duzej mierze od warunkdw otoczenia.

+ Uruchomienia powinien dokona¢ specjalista, przestrzegajac odpowiednich przepisow bezpieczenstwa i zasad ochrony przed porazeniem pradem.
+ Powlaczenizasilania czujnik zaczyna prawidtowo pracowac¢ dopiero po krétkim czasie inicjacji.

+ Obudowe urzadzenia mozna czyscic tylko sucha, miekka szmatka; nie uzywaj agresywnych $rodkéw czyszczacych.

+ Nie wolno przekracza¢ dopuszczalnego obcigzenia wyjscia.

+ Zdejmowanie pokrywy urzadzenia jest niebezpieczne i zabronione.

+ W przypadku nieprawidtowego dziatania odtacz je od zasilania i zwré¢ sig do fachowca.

WMoina ustawia¢ na powierzchni o normalnej palnosci

UTYLIZACJA

g Nie wyrzucaj urzadzenia do odpadéw gospodarstwa domowego. Po zuzyciu urzadzenie nalezy dostarczy¢é do miejsca zbiérki odpadow
elektronicznych. W przypadku pytan zwrd¢ sig do miejscowego przedsiebiorstwa utylizacji odpadow.

=< Wten sposdb chronisz wiasne $rodowisko, a takze zdrowie swoje i innych.

DANE TECHNICZNE
zasada dziatania: pasywny czujnik na podczerwien (PIR)
kat wykrywania: 180°, w ksztalcie wachlarza
optymalna predko$¢ poruszania sie wykrywanego obiektu: 0,6 - 1,5 m/s
zasigg wykrywania: maks. 12m (<24°C)
czas dziatania: min. 10+ 3 sek
maks. 7 min 2 min
czuto$¢: 3-2000 luksow (regulowana)
zalecana wysoko$¢ montazu: 1,8-2,5m
temperatura eksploatacyjna: -20 - +40 °C
wilgotno$¢ eksploatacyjna: 93% RH
zasilanie (gotowo$¢ / wiaczone): 230 V~50Hz (0,1 W /0,45 W)
*moc urzadzenia sterowanego czujnikiem przy napieciu: 230 V~ 50 Hz

- zarowka: maks. 1200 W
H jarzeniéwka: maks. 300 W

-®- motor: maks. 150 W
wymiary: 85x85x95mm
IP44: Ochrona przed wniknigciem przedmiotéw wigkszych niz 1 mm. Bryzgoszczelne (ze wszystkich kierunkow).
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Prije koristenja proizvoda procitajte, odnosno sacuvaijte uputu za uporabu. Originalna uputa je pripremljena na madarskom jeziku.

DOPUNAUPUTIZAUPORABU
Ovaj proizvod nije projektiran za osobe umanjene fizicke, ulne ili duhovne sposobnosti, odnosno osobama bez iskustva ili znanja (uklju€ujuci i
djecu), izuzev ukoliko ih jedna takva osoba nadgleda ili informira o koridtenu proizvoda, i ujedno je odgovorna za njihovu sigurnost. U sluéaju djece
preporucuje se njihovo nadgledanie, u cilju da se ne igraju s uredajem!

« pasivni infracrveni (PIR) senzor « moze se upotrebljavati za pokretanje lampi ¢+ duljina primanja signala: 12 m ¢ kut primanja signala: 180° « vrijeme
funkcioniranja moZze se podesiti: 10 sec - 7 minuti * osjetljivost na svjetlost moze se podesiti: 3-2000 LUX « moZze se oboriti u vertikalnom pravcu

Pasivni, infracrveni (PIR) detektor pokreta je izuzetno pogodan za upravljanje no¢ne rasvjete stambenih zgrada, dvorista, vrtova, garaza, pje$ackih staza...
Ima ekonomi¢no potrosnju, jer se Zeljena jacina rasvjeta okoline moze podesiti prilikom instaliranja, kao Sto se moze namjestiti i viemenski period trajanja
rasvjete. Vrijeme rasvjete se produzuje, - svjetilika neprestano gori — ako prije gaSenja uoci novi pokret na posmatranom podru¢ju. Produzeno vrijeme
iskljucenjarasvjete se racuna uvijek od zavrSetka pokreta.

Unutar maksimalnog broja moguéih prikljuenih vrijednosti osim rasvjete moze upravljati i manjim motorima, npr. ventilatorima. Projektiran je za vanjsku
uporabu, raspolaze IP44 zadtitom.

UPRAVLJANJE

Uredaj se mora instalirati na nacin da se tipke podeSavanja nalaze na donjoj strani.

TIME: postavke produzenog vremena iskljucenja rasvjete racunato od zavrSetka pokreta: oko 10s—7m

Podesite vrijeme na minimum, ukoliko Zelite da se rasvjeta nakon odlaska s podru¢ja iskljuci u najkracem mogucem vremenu. Kod rasvjete pjeSackih staza
preporucuje se postavka $to duzeg vremena iskljucenja.

Kod ekonomi¢nih svjetlosnih cijevi se preporu¢uje postavka maksimalnog vremena iskljucenja, ali minimalno od 5 minuta.

LUX: postavke jacine osvjetljenja okoline: 3-2000 LUX

Danju - kada to ionako nije potrebno - prikljuceni izvor svjetlosti se ne ukljucuje, time postize znacajnu ustedu energije. Jacina osvjetljenja se moZe podesiti
prema razini vidljivosti na podrucju rasvjete.

Okrenite tipku prema simbolu mjeseca, ukoliko Zelite da koristite svjetiljku samo u mraku, il prema suncu, ukoliko Zelite rasvjetu ve¢ u sumrak.

INSTALIRANJE

Slike koje prikazuju domet detektiranja mogu pomoci u odabiru idealnog mjesta za instaliranje:

-najviSa osjetljivost se postize kada je smjer kretanja okomit na emitiranje infracrvenih zraka

-obi¢ajna visina instaliranja je 2,5 m, u optimalnom polozaju maksimalna duljina detektiranja moze biti oko 12 m, kod temperature okoline od <24 °C

- ukoliko je razlika izmedu temperature ¢ovjeka i okoline mala (npr. uljetnoj zegi), tada se domet detektiranja od 12 metara moze smanijiti ¢ak i do pola

- moguéa su povremena pogre$na detektiranja uzrokovanim strujanjem vruceg zraka ili vihorom, te vru¢im motorom automobila u blizini ili manjim ku¢nim
zivotinjama

- ukoliko je detektor djelomiénoili potpuno zasjenjen (npr.ispod krova, poloZajispod drveca), tada se moze ukljucitii danju na pokret

- preporucljivo je nastojati da domet detektiranja pokreta bude dovoljno pregledno

STAVLJANJE UPOGON

Pozor! Stavljanje u pogon moze vrsiti samo struéna osoba uz valjanih sigurnosnih propisa!

1. Odstranite dva vijka koja drze straznju plo€u, zatim skinite plocu.

2. Straznja plo¢a se moze instalirati na zid kroz dva unakrsna otvora.

3. Nakon iskljuéenja elektriénog sustava iz struje, veZite u red tri Zice. Umetnuée kabla se moZe izvrsiti nakon busenja gumenog poklopca. Mora se voditi
racuna na to da otvor ne bude veci od potrebnog za odvod Zica radi sprieavanja ulaska padavine pored kablova.

4. Pri¢vrstite uredaj za straznju plocu koja je ve¢ postavljena na zid.

5. Nakon uklju¢enja elektricnog sustava detektor je spreman za uporabu.

6. IzvrSivSivide testova podesite upravljace TIME i LUX po vasim zeljama.

7. Podrucje detektiranja se moze promijeniti okomitim pokretom glave.

CISCENJE

Pozor! Prije €iS¢enja iskljuCite uredaj iz elektriénog sustava!

Povremeno je potrebno ¢iscenje prozora detektora ovisno o koli¢ini prijavstine.
NataloZenu prijavstinu odstranite suhom, mekanom krpom.
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RJESAVANJE GRESAKA
Opis greske Moguce rjeSenje greske
Ukljueni uredaj Provijerite prikljucke detektora i uredaja.
ne funkcionira. Provierite, je li ukljuceni uredaj pokvaren.
Provjerite, je li podeSena jacina detektiranja odgovarajuca.
Slaba osjetljivost. Provjerite, je li prozor detektora zaklonjen necim, ili potrebno i je ocistiti prozor.

Mozda je vanjska temperatura previsoka.

Provjerite, ima li indukcijski izvor kodova u blizini (npr. elektromotor) na
podrucju detektiranja.

Provijerite visinu instaliranja.

Provijerite, je li smjer Zeljenog detektiranja pokreta odgovarajuca.

Detektor ne isklju¢uje Provjerite, ima li neprestanog infracrvenog izvora na podru¢ju detektiranja.
uredaj. Provijerite, je li produzeno vrijeme isklju¢enja na maksimalnom.

Provijerite, je i napon u sustavu 230 V~/50 Hz

Provjerite, mijenja li se ¢esto temperatura u blizini detektora
(npr. zbog klimatizacije, grijalice).

UPOZORENJA

* Provjerite, je li uredaj ostecen prilikom dostave!

+ Uredaj instalirajte samo na évrstu povrsinu s visokim nosivo$cu!

+ Budite oprezni: Cuvajte uredaj od treskanja, udara, ekstremno niskih ili visokih temperatura, pare i viage!
+ Uredaj se ne smije izloZiti neposrednom suncu ili previsokoj toplini!

+ Uslu¢aju vanjske uporabe, uredaj se mora instalirati na mjesto, gdje nije izloZzen neposrednom suncu (npr. ispod oluka)!
+ Uredaj nemojte instalirati u blizini ventilatora, grijalice ili klimatizacije!

+ Osjetljivost detektora u veliko ovisi 0 okolnostima postavljanja!

« Stavljanje u pogon mozZe vrsiti samo struéna osoba uz valjanih sigurnosnih propisa!

+ Nakon uklju¢enja u struju, uredaj tek nakon kraceg vremena funkcionira ispravno.

« Cisc¢enje uredaja treba vrsiti sam suhom, mekanom krpom, nemojte koristiti agresivne deterdzente!

+ Pripazite da ne prekoracite dozvoljenu nosivost!

+ Odstranjivanje oklopa uredaja je zabranjeno i opasno po Zivot!

+ Uslu€aju kvaraiskljucite uredaj iz struje i pozovite strucnjakal

WLze umistitna povrch s normaini hoflavosti.

ISKLJUCENJE IZ ELEKTRICNOG SUSTAVA

g Nemojte baciti proizvod u komunalno smece kuéanstval Nakon isteka roka trajanja odnesite uredaj u ovlasteno komunalno dvorite za elektricni otpad.
Ukoliko imate pitanja, obratite se mjesnom drustvom za upravljanje otpada.

=< Time Cuvate okoli i zdravlje vasih sugradana.

TEHNICKIPODACI

princip rada: pasivni infracrveni (PIR) detektor

kut detektiranja: 180° u obliku lepeze

optimalna brzina detektiranog pokreta: 0,6 — 1,5 m/s

duzina detektiranja: maks. 12m (<24 °C)

vrijeme rada: min.10s+3s
maks.7m2m

osjetljivost svijetla: 3-2000 LUX (moZe se podesiti)

preporucena visina instaliranja: 1,8-2,5m

temperatura u pogonu: -20-+40 °C

koli¢ina vlage u pogonu: 93 % RH

napajanije (standby / uklju¢eno): 230 V~50 Hz (0,1 W/ 0,45 W)

*ucinak prikljuéenim releom: 230 V~50 Hz

¥ Zarulja: maks. 1200 W

4 svjetiosna cijev: maks. 300W

-®- motor: maks. 150 W
dimenzije: 85x85x95mm
IP44 znacenje: zasticen od Evrstih tijela vecih od 1 mm. Zasticen od prskanja vode (iz svakog pravca).
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